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! In nomine domini quinto decimo 
anno principatus domini nostri guaimarii 
filius domini guaimarii gloriosis 
principibus mense februario prima 
indictione (1). Ego cortese filius cuidam 
sellicti de loco . . . . . . . . . . . . . . . ubi 
dicitur illacurti finibus lauri. dum 
congruum michi fuit bona namque 
voluntate per hanc quoque videlicet 
chartulam venundedi tibi domini 
stephani venerabili abbati monasterii 
sancte marie que dicitur da illa spelunca 
que fundatum esse videtur in monte 
vesubeo. idest duobus petiis de terra 
rebus mea prima petia ubi dicitur ad ipsa 
. . . . . . . habente fines ab oriente fine de 
heredibus guisi. a meridie est finis 
monasterii sancti ioannis ab occidente 
namque finis de heredibus senatori. a 
septemtrione vero fine superscripti vestri 
monasterii pertinente a quodam arechisi 
filii sillicti. Secunda namque petia que 
dicitur at guzola continente ab occiduo 
fine via. a meridie fine prescripti 
monasterii pertinente a superscripto 
arechisi. ab oriente est fine dominici filii 
dominici a septentrione fine . . . . . . 
gaugi filii birini. Hec vero suprascripta 
rebus qualiter per finis indicatum est 
totum et integrum illut tibi domini 
stephani venerabili abbati venundedi. et 
de predicta mea venditione nec mihi nec 
cuicumque alteri nullam exinde 
reserbabi habendum . . . . . . . . . a 
lagumbardorum partibus dicimus exinde 
remanere qualibet sortione set una cum 
inferius et superius et cum vice de viis et 
anditis suis cum omnibus suis 
pertinentiis . . . . . . . . . . illut tibi 
venundedi habendum et possidendum. 
unde per hanc mea venditione . . . . . . . . 
confirmanda recepi exinde a te 
suprascripto pretium auri tari boni 
quatuordecim in omnem deliberatonem 

! Nel nome del Signore, nell’anno 
quindicesimo (→ quattordicesimo) di 
principato del signore nostro Guaimario 
figlio del signore Guaimario, gloriosi 
principi, nel mese di febbraio, prima 
indizione. Io Cortese, figlio di tale sellicti 
del luogo . . . . . . . . . . . . . . . dove è detto 
illacurti nei confini di lauri, come per me 
fu congruo, dunque di spontanea volontà, 
vale a dire mediante questo atto ho 
venduto a te domino Stefano, venerabile 
abbate del monastero di santa Maria che è 
detto da illa spelunca e che risulta essere 
fondato sul monte vesubeo, due pezzi di 
terra mia, il primo pezzo dove è detto ad 
ipsa . . . . . . ., avente come confine ad 
oriente il confine degli eredi di Guiso, a 
mezzogiorno è il confine del monastero di 
san Giovanni, ad occidente dunque il 
confine degli eredi di senatori, a 
settentrione invero il confine del 
soprascritto vostro monastero 
appartenente a tale Arechisi figlio di 
sillicti, il secondo pezzo poi che è detto at 
guzola, avente a occidente come confine 
la via, a mezzogiorno il confine del 
predetto monasterio appartenente al 
suddetto Arechisi, a oriente è il confine di 
Domenico figlio di Domenico, a 
settentrione il confine . . . . . . gaugi figlio 
di birini. Invero questi anzidetti beni per i 
confini che sono stati indicati in tutto e 
per intero a te domino Stefano venerabile 
abbate ho venduto e della predetta mia 
vendita e altro niente ho dunque riservato 
in possesso a me o a chiunque . . . . . . . . . 
dalle parti dei Langobardi abbiamo detto 
dunque rimanere qualsiasi porzione ma 
insieme con le parti inferiori e inferiori e 
con le vie e i suoi ingressi e con tutte le 
sue pertinenze . . . . . . . . . . quello a te ho 
venduto affinché tu lo abbia e lo possieda 
di cui mediante questa mia vendita . . . . . . 
. . confermando ho dunque ricevuto da il 



sicut inter nobis combenit finitaque mea 
venditione integra suprascripta mea 
venditione vel ut prelegitur habeatis et 
possideatis et possideatis et possideatis 
tu predicto domino stephano venerabili 
abbati tuique posteriores . . . . . . que 
prescripti vestri monasterii faciendum 
exinde omnia quod . . . . . . . . . . sine 
omni contrarietate vel requesitione mea 
et de meis heredibus et sine cujusque 
contradictione. Ex qua res promisi et 
guadiam tibi iamdicto domino stephani 
venerabili abbati pro pars iamdicti vestri 
monasterii dedi et medium tibi posui 
paldoyno filio guisi de suprascripto loco 
cellecurti et . . . . . . iacinti de locum nola 
et pro ipsa guadia obligabi me et meos 
heredes tibi supradicti domini stephani 
venerabili abbati eiusque posteris in pars 
iamdicti vestri monasterii hec predicta 
mea venditione qualiter superius legitur 
ab omibus hominibus ab omnique 
partibus antistare et defendere. Quod si 
minime illut vobis antistare et defendere 
poterimus vel noluerimus. aut si nos ipsi 
per qualis ingenio contrare vel remobere 
quesierimus aut si aliqua intentione 
exinde proposuerimus tunc per bona 
combenientia obligo me et meos heredes 
tibi tuisque posteris in pars iamdicti 
vestri monasterii coram triginta auri 
solidos constantinianos et in antea 
exinde adversus vos taciti et contenti 
maneamus et ut super legitur cuncta 
vobis adimpleamus et hec charta ut super 
legitur et semper sit firma et stabilis 
permaneat . . . . . . . . . . ioannes clerico et 
notario scribere rogabimus   

!  ego summus.  
!  ego iacintone.  

predetto prezzo quattordici tareni buoni 
d’oro in ogni deliberazione come fu tra 
noi convenuto e la finita mia vendita, 
integra anzidetta mia vendita come come 
sopra si legge, abbiate e possediate tu 
predetto domino Stefano venerabile 
abbate e i tuoi successori . . . . . . del 
predetto vostro monastero facendo dunque 
tutto quello che vorrete senza qualsiasi 
constrasto o richiesta mia e dei miei eredi 
e senza obiezioni di chicchessia. Per la 
qual cosa ho promesso e dato guadia a te 
predetto domino Stefano venerabile 
abbate per conto del suddetto vostro 
monastero e come garante ho posto per te 
paldoyno figlio di Guiso del predetto 
luogo cellecurti e . . . . . . iacinti del luogo 
nola e per la stessa guadia ho obbligato 
me e i miei eredi per te suddetto domino 
Stefano venerabile abbate e i tuoi posteri 
per la parte del predetto vostro monastero 
di sostenere e difendere da ogni uomo e da 
ogni parte questa anzidetta mia vendita, 
come sopra si legge. Poiché se per niente 
quello potessimo o non volessimo 
sostenere e difendere per voi, o se noi 
stessi con qualsiasi artifizio cercassimo di 
contrastare o annullare, o se qualsiasi 
intenzione pertanto proponessimo, allora 
per buon accordo obbligo me ed i miei 
eredi a pagare come ammenda a te ed ai 
tuoi posteri per conto del già detto vostro 
monastero trenta solidi aurei di 
Costantinopoli e d’ora innanzi dunque nei 
vostri confronti rimaniamo taciti e 
soddisfatti e, come sopra si legge, 
adempiamo per voi ogni cosa e questo 
atto, come sopra si legge, sempre sia 
fermo e rimanga stabile . . . . . . . . . . a 
Giovanni chierico e notaio chiedemmo di 
scrivere.   

!  Io summus.  
!  Io iacintone. 

 
(1) Chartulae huius, et alterius, quae deinceps exhibetur sub numero CCLXXIV. pag. 27., notae 

chronologicae non dissident ab iis, quae occurrunt in monumento apud Blasium (Series Princ. Salern.), 
ac propterea confirmant Guaimarium mense Februario anni 919 Principatui sociatum fuisse a parente suo 



Ioanne II., nec falsum esse Salernitanum Annalistam, qui anno 988 numerato ex methodo florentina, 
ideoque supputando pro communi anno 989 Guaimarium inquit factum esse Principem a patre suo, 
defuncto Widone IX die stante mensis Augusti. 


